IA AN DERIZICTOUN,
(Orios,Mtam i P )

MOussu-:l_ou;ch'ivpg'é-_-Nazopn_ &
Dis quun-ceriain- Brizictoun
Assoumet A cos dé’-:mma-y:lra,z i
A trenta passes: dé. son- ayra,
Una Ninfa.qulavié soun- nis -
Jout‘fa facina.d'ow pudisi -
En tusnt; aquéla. 1mm0.urtella.,.-'
Ajet fort; sou.faguet:ésprés ;-
Mais sé n'ou sague pas ga’aprés,
Ma foi';: per una bagatella -
Y'é faié pas favee un proneds..
Permalhur per loa. paourd diable,
La Nimfa:avié servit Lérds,.. <.
Aquésta:fowjujet coupable, .

~ Eyé proumétet qu'd sous fros
Tirarié.résoan ¢&: l'injura:.. -,
Chanjet. pourtan dé sentimen-; .-
E couma n’avi¢ pas 'arjen .
Qu’aourié constat la proucédurs,
Gréfie, procurur; avoucat, . -
Se viret dun aoutlré coustats -

~ Lous grands, en: pareiliy avdntara,
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An: récoura A i‘aoutor[tat :
Taon faguet éla, Una Oréada N
Grilladassa.é pléna dé sén; ¢

Pér sour ordré séguet mandade
Onnté veyrés ¢ins un moumen.
« Esconta, yé diguet, ma filla,
Faou: qué md faguds un.plézi,.
Perd'hounou que, dins ta familla,
Avés agut dé mé sorvi. .-
Aou foun glacat dd la Sciia -

. Garsave la géografia.) .

Ay léchit quron trova un-endreh
Ounté tout és reddeé:dé frech; ;.
Aqui trouvas Ia Sécaressa, .

La Scérifieat, laTristessx, . . -

Lou Tramblamen é la Douldu,. . -
Le Raja é-la Pallaconlow,: - :

~Courtisans dé la, Famscanina:.

Qué sarlon péis doumina. " -

_ Faou quaquéla reiga d'aqui. -

{ Amaymn'ea séra pas fachada
Car ben-brafara , Dion merei,. k
8¢ rendé aycay d’una cambadais
E qué por punilow couqui, - -
Ye vengué alarji la tripailla, .. .

Talamen que, per low noursi -

Faonjyue cent fés may dé vitailla.:
(ud Cérds noun n’en pot fourni.
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Counvéne qué la Thessalia
Es un pac yon d6 Ta'Scitia; «
Mais quaco t6 fagud pas poou &
Per avédré leowfack tout viaje
Pourras préné monn Bifaipje,
caouziras fionn millon bicod: »
Lou bioou néra pas-una rossas
Tant vous révalit lou carcésy N
Quanfln én Scitia'arfiver, ¢ "
Mais sus'Iqu"Caducaza"a'ﬁaidij'lét_;'_ ‘
Carossa & bioou ; téift davalet.
La Nimy grimpet touta soila
A lacima d'aquel'roncas, & -
Bén yén vaouguet d*sstré sadodla
Dé cé quiavie minjat i bag:
Draqui véjet dins'un avoms ™~ -
LaFan qué d'unaounigla pounchuda
Déraba\'rﬁf'ém'b@-fn'q&iétuﬁri e
Caouquas éspignas d'arjatay,*
Quinté plézi per I 'goutuda”
$'avié tronva -dé gfaméoas F
Mais lou camp '1'1'"éra"‘pqﬁ?jﬂrbu-_‘gr'_hs-:
‘Noun st yé vézié qué dé peyras -
E quaodqué pave d'éspargonteyras
Cent féspus sécas qaé d'ilany -
Mais d'éspargous pas Ja co du,
Aqui IaFan, wuta éniiiady,
Magra , pallasss; ésfoulissidy o
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- La mayssa.tonjour en, traval,.. .
Las dens négras couma un-grémal ,.
Pu.zouvilladas qué low ferre.g. .-
Toutés lous. jours anava guerrs:
Lou léndéman d'aon earnaval.. -

.La p#l dé la galavardassa, -

Era séca couma uo, chassis «.. -

Dous péias négrés pér tétis.
Pénchavoun dé.sa pétrinassa ;.
Conma dous.anguillous roustis.

Dé soun véntré avié bé Ja plagar,
Mais.dé véntré n’avié pas gis.

Dous grossés os & sas dos ancas
Régagunavoun couma dos brancas ,
E T'on aourid prés sous talouns -
Por dé, vlels manchés dé vidoulouns..

B .Dlsoun qué la jouyna Or{,ada

Entré qué. Pajet dévistada .

{ Gar dé l'accousta noun. aouzct )

Dins quatré ou cing mots. yé cridet

Lou sujet d¢ sonn embassada , -

. E, tout. désuita descampet,

Mais pér:loe paou. quiagui réstet,

; B6 sentissié tant.afamada.

Qué » S wavid pas agnt poou i

])'es_tré dé Cérds maovtralada ,

Y’aourié goubat d’una mayssada

E soun carossa, amay soun bigou,
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Couma uw frater ¢nvala un joou.

Mais , én Nimfa ben avizada,

86 sounjet dé gagni péis;

B, quand sé séguét éscartadal,

Séotiguet pas tant- d’apétis, .
‘La Fan qué pér use galada ,

. Cabugsarié dins Tous Anfers, -
Dé sé véyré antacu eouvidada ,
Couris, s'éntanja, fénd lous airs:
Era vieilla . mais.déguajada , .
£, couma 8¢ V'avien: fonytada ,
Tant saoutel , (ant dowblet Jow pas
{ La grayssa I’ empachava pas )
Qué sus la fin d¢ la;jonrnada.,
Arrivet dins lon pais-bas,

Ountt Cérés Vavié prégada

De véni fayre un bon répas. -

Era venguda dé Seisia, -

Sans manja jasqu'én Thessaliay

Jujas bé guavié may bézoun

B'un régagnon qiré-d’un. sermoun.
Mais, hélas } 4 soun arrivada |

Chaca porta-séguce peylada.. ..

Por bonbur la &' Eriziciadan - . .

Qué coachava.aou prémié saloan,

- 86 tronvét pas qué cadaoulada, -

E ta Fan:intret sans fagoun,

Agui didins, lou ponlissoun -

1+1
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Qu'avié tnat 4" Anadriada ,

Ou la Driada -on la Natada ,
Rouncava & -doublé carillonn .-
Oh!-oh:l sentisses a jamboun. -
Y¢é diguet-la Fam éncantada, - -
Ma partgus [ ou d'una dentada
Té rouziznd los d'a0u cronpioun.
Ni poraguéla... Nostre ivrougna,
Frop-occupat-dé sa bézoagna |-

8é déstronrbet pas-d’un mou mem.
La Fan sans aoutré covmplimen
S'éstend sus €l conma laTougna ¢
Das cingarpious dé ehagqua povgna
Vous 'embrassa amourousamen ¢
E pioy sans avé&dre vorgongna,
Vous. ¥'¢ bufa dins Tou pavumar
L’8sprit d’aon vermé galavar.
Aprés aquel traft ‘dé tendressa ,‘
D'aqui fuchiguet Ia diablessa |
Sans veyre soulainen Cérds -
Que-.y'avié-fach bara laporta,
Dins soun Touyaoumé qué savez 3
E, s’¢ra dstada la pus forta, =
Aourié fach quicon dé traves,

< Dins lonten qudle deseam pava,
Ticizictoun quo roupilliva ,

54 séntiguet tant chatouillat <
D'aou vermé qué lou rouzigavy’
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Sour apétis:-avié egesont - ;-
Mais lou erddi s'éra perdut., . -

Ah 1 digas-m'un paou cowmi fayre !
Méwa, filla. d"aqusel voalur, -

Lou sonl meblo: qué y°4 restava:,
Séguet la-dupa d’an malkeurs:
Qué.lou. payre soul méiitava.
Prétendoun quéla vendégues, . -
Mirapie, -quand mowvn Penvalst

'
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